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Presentamos el Inogen Rove6™
Nuestro concentrador de oxigeno
portatil de ultima generacion
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Inogen
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Durante mas de veinte afos, Inogen no solo ha sido
una empresalider enla industria de los cuidados
respiratorios, sino que también se ha convertido en
un auténtico aliado parael bienestar de nuestros
clientes y el éxito de nuestros sociosen todo el
mundo. Nuestra linea de concentradores de oxigeno
portatiles (POC)demayor venta se ha convertido en
la solucién de confianza del que dependen mas de un
millén de pacientesen todo el mundo para vivir conla
comodidad y flexibilidad que desean.

Ahora hemos tomado los innovadores beneficios
de nuestros populares POCInogen Oney los hemos
mejorado aun mas.

Presentamos el nuevo Inogen Rove6.

Ellnogen Rove6 esla solucién perfecta para los
pacientes que necesitan un POCque optimice el
rangoy la flexibilidad del suministro de oxigenoen
un sistema silenciosoy facil de usary mantener.
Ellnogen Rove6 esta disefiado para que sus
pacientestengan la tranquilidad de sentirse
preparados para continuar con las actividades
diarias, como pasar momentos valiosos con
sufamilia y amigos,disfrutar del aire libre
y viajar.



Inogen Rove6
Lacombinacion perfecta de potencia y comodidad

Al ofrecerle a susclientes la seguridad de vivir de la forma que quieran, el Rove6 presenta la Intelligent Delivery Technology®patentada de Inogen,
que sebasaen dosis por pulsosy cuenta con 6 configuraciones de flujo para garantizar un suministro de oxigeno confiable de calidad médica todos
los dias.Y para obtener aiin mayor movilidad, el Rove6 ofrece una duracién extendida de bateria que brinda mas de 12 horas** de uso de oxigeno: la
bateria conmayor duracién del mercadoactual.

EIRove6 esel concentrador de oxigeno portatil mas versatil que hemos ofrecido hasta el momento, e incluye las siguientes caracteristicas:

» 6 configuracionesdeflujo que suministran hasta1260 ml/min de » Pantalladigital brillante y facil de leer.
oxigeno de calidad medica. « Botones de control mejorados y con mayor contraste para una
» Duracion de bateria extendida opcional que brinda mas de 12 horas para mejor visibilidad.
optimizar la comodidady flexibilidad. ** « Parlante mejorado con mayor volumen para las sefialesde audio.
* Pesoligero, solo 2,2 kg (4,8 libras). *** + Lengiietade la canula facil de colocarcon sujecién mejorada y : 4
» Massilenciosoque cualquier biblioteca (enla configuracion de flujo n.° 2). segura. SOCIOsen |a eVOIUCIOn
» Funcionamiento sencilloy facil de mantener con basespara el tamiz que » Cumple los criterios de aprobacion de la FAApara utilizarse a c q | .
los usuarios pueden cambiar. bordo de una aeronave. omprendemos que para los pacientes

que reciben tratamientos con oxigeno, las
actividades que antes eran sencillas, como

. . . i salira caminar o visitar a un familiar, ahora
Elsistema Inogen Rove6 incluye: Accesoriosopcionales: pareceninalcanzablesy causanfrustracion.
Poreso, Inogen trabaja de cercacon sus
sociosproveedoresen todo el mundo para
ayudar asusclientes arecuperarla movilidad
con una linea completa de POCdisefados
para satisfacer diferentes necesidades.

» Sepuede utilizar las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana.
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Como su socio, aspiramos a brindar
soluciones para los problemas particulares

'Bolsaponad(?ra Cable’de allmentacpn de CC Ma’nual .dgl.usu'arllo ) Mochila ) C’argadorde ba'terla desu negocio y los requisitos de oxigeno y
(nimero de catalogo: (nuimero de catalogo: y guia de inicio rapido (nimero de catalogo:  (numero de catalogo: . . X i
CA-500) BA-306) CA-550) BA-503) del estilo de vida de susclientes. Segunsu
situacion, el Inogen Rove6 puede ayudarlo
a simplificar susoperacionesy minimizar
p Ry — los costosrelacionados con el modelo
- -

de presentacion del cilindro de oxigeno
g l comprimido. Inogen secompromete a
continuar brindando mejores alternativas
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Concentradorde oxigeno portatil Fuente de alimentacién de CA
Inogen Rove6 (nimeroSde catalogo: BA-501,BA-502) Bateria estandar Bateriaextendida para susclientes y su negocio.
(Numero de catalogo 10-501) y cable (numero de catalogo: BA-500) (nimero de catalogo: BA-516)
(el ntimero de catélogo variasegun el pais) Paraconocer mas detalles sobre el Inogen
*Lalntelligent DeliveryTechnology®basada en dosispor pulsosasegura queel tratamiento deoxigeno sesuministredeforma  eficazy eficienteen cualquier modo deuso.Lossistemasdesuministro  deoxigeno delnogen estan clinicamente ROVGG, comunl'quese conun representante
comprobadospara brindar el oxigeno necesariopara lamayoria delospacientesambulatoriosdurantetodaslasetapasdelasactividadeshabitualesy duranteel suefio (RespirCareMarch2006:51(3):252-256; and CHEST1999Vol.116(1):22-29).

local delnogen al +31 346 216985,
** Duraciéndebateria dehasta 12 horasentrecargascuando seutiliza el dispositivo enla configuracion deflujo n.° 1 conla bateria extendida (nimero decatalogo: BA-516)  ***Cuandoseutiliza con la bateria estandar (nimerosdecatalogo: P q q
BA-500). O por correoelectronico: |nfo-eu@|nogen.net.
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MIENFERMERO.es

conectados por tu salud

Instalacién profesional
solo por

enfermeros certificados.

Especificaciones del Inogen Rove6:

Peso: 2,2kg (4,81b) conla bateria estandar (nimerosde catalogo: BA-500)2,6 kg (5,81b) conla bateria extendida (nimero de
catalogo: BA-516)
Tamafio: Largo: 18,3 cm (7,2 pulgadas)

Ancho: 8,3cm (3,3 pulgadas)
Alto: 20,5 cm (8,1pulgadas)con la bateria estandar (nimerosde catalogo: BA-500),23 cm (9 pulgadas)con la bateria

extendida (nUmero de catalogo: BA-516)

Nivel de sonido: 37 dBA*

Flujo de oxigeno: Sistemade suministro de dosispor pulsos
6 configuracionesde flujo: 1,2,3,4,5,6

Alimentacion: Fuentede alimentacion de CAde 100-240 V,50-60 Hz (deteccion automatica de 2,0-1,0 Aque permite su usoen todo el
mundo)

Cablede corriente continua: Entrada de CCde13,5-15,5 VCC,10Améx. para usoportatil en automéviles

Duracion de la bateria Hasta 6 horasy 15 minutos*

(bateria estandar): Recargaen hasta 3 horas con CAo CC*

Duracion de la bateria Hasta 12 horasy 45 minutos*

(bateria extendida): Recargaen hasta 4 horas con CAo CC*

*Anivel de flujo 1

Concentrador de oxigeno portatil Inogen Rove6
APLICACION:Elconcentradorde oxigeno portatil Inogen Rove®6 brinda una concentracion alta de suplemento de oxigeno a pacientes que necesitan terapia respiratoria por prescripcion médica. Se
puede utilizar en el hogar, instituciones, vehiculos, trenes, aviones, barcos y otros medios de transporte. INDICACIONESDEUSOY BENEFICIOCLINICO:Eldispositivo Inogen Rove 6 es utilizado, por
prescripcion médica, por los pacientes que necesitan un suplemento de oxigeno para aumentar la saturacion de oxigeno en sangre. CONTRAINDICACIONES:Estedispositivosedebe utilizar como
suplemento de oxigeno y NOSEHA DISENADOpara preservar o mantener lasconstantesvitales. Utilice este producto UNICAMENTESiel paciente escapaz de respirar espontdneamente y de inhalar
y exhalarsin la ayudade unamaquina. NOutilice el dispositivo junto con materialeso anestésicosinflamables. NOutilice el dispositivo en pacientescon una traqueotomia. NOutilice el dispositivo
en personas cuya respiracion durante un descansonormal no puede activar el dispositivo. ADVERTENCIAS:Nosehaestudiado el uso de este dispositivo en poblaciones pediatricas. Consulte con su
médico antesdeutilizar el producto con nifios.No sehaprobado lautilizacion queno seajustaal uso previsto yalasespecificacionesdel producto,y esto podriaocasionar dafios,fallosen el producto
o lesionespersonales.No utilice este producto de una maneradistinta a la que se describe en lasseccionessobre especificacionesy uso previsto en el manual de usuario. No modifique el dispositivo.
Cualquiermodificacionpracticadaenelequipopuededeteriorarloocomprometersurendimientoyanularasugarantia,amenosqueseleindiqueuordenehacerlo.Norealicetareasdemantenimiento
o reparaciénen el dispositivo mientrasestéen uso.El pacientetienelaresponsabilidad decontar con unafuentedeoxigeno alternativaen casodequesecorteel suministro eléctrico o seproduzcaun
fallo mecanico. Estose debe evaluaral iniciar la terapia con oxigeno y dependera del estado del paciente, lascondicionesdel entorno donde vive y la capacidaddel paciente para obtener suministros
alternativos adicionales de suplemento de oxigeno. Estosfactores se deben evaluar periddicamente a medida que cambien las condiciones del paciente. Elpaciente es responsablede asegurarsede
contar con un suministro alternativo de oxigeno en casode realizar un viaje; Inogen no asume responsabilidad alguna por la interrupcion del suministro de oxigeno sino se garantiza una fuente
alternativa. Sisiente malestar o incomodidad, o si el concentrador no indica un pulso de oxigeno y usted no puede oir ni sentir el pulso de oxigeno, consulte con el proveedor del equipo o con su
médico DEINMEDIATO.Sinopuedecomunicar su malestar,podrianecesitar supervision adicional o un sistemadealarmadistribuido ~ quelepermitacomunicar  lainformacién sobresu malestar o una
urgenciamédicaalcuidadorresponsableparaevitarqueseproduzcandafios.Esteequipoproduceungasricoenoxigenoqueaceleralacombustion.Nopermitaqueserealicenactividadescomofumar
o encender fuego a distancias menores de 2 metros (6,56 pies)de este equipo mientras se encuentre en uso. Fumar durante la terapia con oxigeno es peligroso y podria causarquemaduras faciales
o la muerte. Si fuma, siempre debe apagarel concentrador de oxigeno, retirarse la canula y salir de la habitacion donde se encuentren la canula o el concentrador de oxigeno. Sino puede salir de la
habitacion,debeesperar 10 minutosdespuésdehaber detenido el flujo deoxigeno.El oxigeno esinflamable.No dejela canula nasalo la mascarasobrela ropa decama o losalmohadonesdela  silla.
Apague el concentrador de oxigeno cuando no esté enuso. Evite utilizar el dispositivo en presenciade contaminantes, humo o vapor. No utilice el dispositivo en presenciade anestésicosinflamables,
agenteslimpiadoresu  otrosvaporesquimicos.No utilice aerosolesalrededor del dispositivo.No utilice fuentesde alimentacion,cableso accesoriosdiferentesde losespecificadosen este manual del
usuario.Elusodefuentesdealimentacién,cablesoaccesoriosnoespecificadospuedeimplicarriesgosparalaseguridady/ocomprometerelrendimientodelequipo.Noutiliceaceite,grasaniproductos
a basede petréleo sobre el dispositivo o cercade este, ni en la carao el pecho, para evitar el riesgo de que se produzca un incendio o quemaduras. Utilice solo lociones o balsamos al agua que sean
compatiblesconeloxigenodurantelai iénolaterapiaconoxigeno.Nolubriquelaspartesdelequipo,lasconexiones,lostubosnicualquierotroaccesoriodelconcentradordeoxigenoparaevitar
elriesgodequeseproduzcaunincendiooquemaduras.Afindeevitarlospeligre iaoestrangulamiento,mantengaloscableslejosdelalcancedenifiosymascotas.Elpacienteesresponsablede
utilizarGnicamentelaspartesylosaccesoriosmencionadosenlasinstruccionesdeuso.Elusodepartesyaccesoriosquenoestanrecomendadosenlasinstruccionesdeusoesresponsabilidadexclusiva
del paciente. Inogen no asume responsabilidad alguna por el uso de partesy accesoriosque no se mencionan en lasinstruccionesde uso. Esresponsabilidad del paciente comprobar periédicamente
el estado de la bateria y sustituirla cuando sea necesario, conforme a las instrucciones de uso. Inogen no asume responsabilidad alguna ante aquellas personas que decidan no cumplir con las
recomendacionesdelfabricante.Afindegarantizarquerecibalacantidadterapéuticadeoxigenonecesariasegtnsuafecciondesalud,eldispositivodebe:(1)utilizarsesolodespuésdequeselehayan
determinado o recetado,demaneraindividual,unao  mésconfiguracionessegun susnivelesespecificosdeactividad; (2)utilizarsecon unacombinacién especificadepartesyaccesoriosqueseajusten
alaespecificacion del fabricantedel concentrador yqueseutilizaron - duranteladeterminacion  delaconfiguracion parausted.Lasconfiguracionesdeotrosmodeloso  marcasdeequiposdeterapiacon
oxigenopodrian nocoincidir con Iaconﬂguracnon deestedispositivo.Laconfiguracién - deestedispositivopodrianocoincidir  con lasconfiguracionesdelosdispositivosquebrindan  un flujocontinuode
oxigeno.Esprobablequeelusod positivoenunaaltitudsuperiora3048m(10000pies),fueradelrangodetemperaturaentre5°C-40°C(41°F-104°F )oconunahumedadrelativasuperior
al 95 %afecte negativamente la tasa deflujo y el porcentaje de oxigeno y, en consecuencia,también afectara la calidad de la terapia con oxigeno.Eluso del dispositivo inmediatamente despuésde
guardarloatemperaturasfueradel ~ rangooperativoadmisiblepodriaafectar negativamentesu funcionamientohastaquelatemperaturaregreseal  rangooperativoadmisible.El vientoolascorrientes
fuertespueden afectar negativamente la administracion precisade la terapia con oxigeno. Siel dispositivo falla, regresaré a la condicién anterior al inicio de la terapia con oxigeno. Esteestado sera
diferenteparacadapaciente.Lacolocacionyelposicionamientoadecuadc anular 1arizsonfundamer aqueelequipofuncionedemaneraconstante.Noutiliceestedispositivo
junto conun humidificador,un nebulizador ni con un equipo depresién positivacontinuadelasviasrespiratorias(CPAP),ni  en paralelo o enseriecon otrosconcentradoresdeoxigeno o dispositivosde
terapiacon oxigeno.Hacerlo podriacomprometer el rendimiento del equipo o dafiarlo.

Inogen Rove6,G3,G4,G5,Inogen,Inogen At Home,Inogen OneyTAVson marcasregistradasdelnogen,Inc.Queda estrictamenteprohibido el usodecualquiera deestasmarcasregistradassin el
permiso previo correspondiente. Todaslasdemasmarcasson propiedad desusrespectivospropietarioso titulares.

Losconcentradoresdeoxigeno portétilesdelnogen  solo sepueden adquirir con recetamédica.
Paraconocerel usoadecuadoy segurodelosdispositivosdelnogen, visitehttps:/provider.inogen.com/en/support/product-materials

©2022 Inogen, Inc.Todoslosderechosreservados.



